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Előfizetési felhivás 

„Székely Hirlap" 
V. évfolyamára. 

-lőnzetésidij: Egész évre 6 

frt. Félévres3 forint. Evnegyed- 

rel frt 50 kr. o. é. 

Mug- Az előfizetési dij legezélszerübben postai utal- 

ványnyal a ,„Székely Hirlap kiadó hivatala- 

nak Maros-Vásarhelyre küldendő. 

moru tárgy feletti - 

Maros-Vásárhely, ápril 18. 

Mai számunk helyi dolgokról szóló rovatába 

bevezetett szerencsétlen csecsemő esete beható 

elmélkedés tárgya lehet. 
Hogy a csecsemő meggyilkolkoltatatt, az két- 

séget nem szenved. Hogy mi módon? az kérdé- 

sek kérdése. Meglebet,. hogy - az orvosi véle- 

mény szerint időelőtti levén világra jövetele - 

életlen szülés következtélen halt meg, de az a 

mód, melylyel anyja a szerencsétlentől szabadulni 

kivánt, csakugyan kiegésziti a borzasztó eljárást 

gyilkossági bünténynyé. 

És már itt veszi kezdetét a mi - ezen szo- 

elmélkedésünk. 

Ha a gyermek annya hajadon volt, az ál- 

szemérem az olyanoknál rendesen minden vallá- 

sos, erkölcsös és emberi érzést és gondolatot el- 

fojt, s a bekövetkezbető szégyen elől menekül- 

hetés végett egy perczig se retten vissza az ár- 

tatlan ujdonszülöttet megsemmisiteni. Meglehet, 

egy Lelenczház" elejét venné sok ily felet- 

tébb szánandó esetnek. 
De ,„Lelenczház" nincs, a gyermekgyilkolás 

esetei gyakoriak; s valjon ekkor az emlitett se- 

gitómód hiánya könnyitheti-e az elkövetett gyer- 

mekgyilkolási büntényt annyira, hogy az, ember- 

ölési bünténynyé minősittethessék ? S nehezülhet e 

aaz államra bármi vádsulya a „Lelenczház be 

k 
me 

y 

nem állitásáért? 
Mi előbb az utóbbi kérdésre kivánunk fe- 

lelni, az első kérdés körüli vizsgálódásunk terje- 

delmesebb levén. 
Ha egy állam azon szerencsés helyzetben 

van, hogy egy oly, valóban emberszerető intézetről, 

minő a „Lelenczház, gondoskodhatik, és ezt még 

se teszi, akkor kiérdemlett vád alá jó. Hanem 

azt mi még is lehetlenségnek hisszük, hogy bár- 

mely vagyonos állam képes lenne, annyi „Le- 
lenczházzal látni el magát, hogy az aztán az 
összes birodalom bármely szegeletének e tekin- 

tetben menhelyet nyujthatna. Egy ily szerencsés 

helyzetében egy államnak, felmerülhet szerintünk, 

= ha bár per tangentem - az a kérdés, hogy 

egy ily gondoskodás valjon nem animirozná-e az 

erkölcsi romlottságot korlátlanabb visszaélésre a 

helyett, hogy attol visszatartóztassa. 

De mi ezuttal nem kivánjuk a fennforgó kér- 

dést erkölcsi szempontból szellőztetni. Hiszen az 

egy oly terjedelmes lélektani tért nyitna fel a 

mélyen vizsgáló lélek előtt, hogy az azon való 
foglalkozás elzárna minket a több oldalról szük- 

ségelt elmélkedéstől. 

Mi azonban azt hisszük, hogy bármely ál- 

lamnak a Lelencz-házzali beruházást megelőző 

több oly szükségletei vannak, melyeknek fedezése 

Politikai és társadalmi lap s a „Jogász-Egylet" közlönye. 

Hirdetési dij: Egy háromszor hasábozott garmond sor 
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(Neu-Marki 14. sz.) 

az emlitett - különben nemes és emberszerető 

- intézetért nem elodázható. A politicai igaz- 
gatás, az igazságkiszolgáltatás, a nevelés temér- 

dek költséggel járó rendezése s tőbb más, a min- 

dennapi eletfenntartásba vágó kérdések kellőleg 

leendő elintezhetése annyira igénybe veszik az 

állam pénzerejét, hogy alig akad egy-egy tekin- 

télyes culturstatus, a mely figyelmét a szeren- 
csétlen törvénytelen szülöttekre fordithatva, azok 

megmentéséről, bár egyetlen kiváló ponthoz kötve, 

czélszerüen gondoskodhatnék. Hogy pedig ilynemü 

atyai gondoskodás hálójával az egész állam terü- 

letét bevonhatná, arról még szólni se lehet. Kö- 

vetkezőleg:a törvénytelen szülöttek szomora sorsa 

e tekintetben még beláthatatlan idókig gondozat- 
lan marad. 

Lenne ugyan még egy gyökeres orvoslata a 

fennforgé, igazán szánandó ügynek, és ez szerin- 

tünk: egy jól vezetett általános vallásos nevelés 

volna. Mert ha a fiatal avagy korosabb nőnek 

mélyen szivében leendne ültetve az az igazság, 

hogy egy ártatlan ujdonszülött vétkes és erősza- 

kos megsemmisitése, bármily kikeresett homály 

leple alatt, a mindentlátó Isten büntető kezét ki 

nem kerülheti, akkor ugyan még csak rá se jönne 

egy ily szórnyü bünténynek gondolatára se, an- 

nál kevésbé határozná magát annak elkövetésére 

De egy ily boldogitó nevelés egy távol ; 

tulajdona és szerencséje leend. Jelenben pedig az 

ártatlan szülötteknek, természetellenes érzésü any- 

jok általi égrekiáltó elpusztitásuk gyakori. 

És mi ez időben csak is törvény által vél- 

jük ezt a szórnyü elfajultságot orvosolhatni; s e 

tekintetbeni nézetünket elmondandjuk legköze- 

lebbről. 
Dobolyi Sándor. 

Jogi rovat. 

A maros vásárhelyi jogászegylet igazgató választ- 

mánya folyó ápril hó 10-én, rendes elnök b. Apór Ká- 

roly vezetése alatt ülést tartott, melynek legfontosabb 

tárgya az egylet számára egy alkalmas helyiség kibér- 

lése iránti intézkedés volt, t. i. az idevaló cassinó-egylet 

átiratilag megkereste a jogászegylet választmányát, hogy 

miután az utóbbi közgyülés az egylet számára egy al- 

kalmas helyiség kibérlése végett bizonyos összeget meg- 

szavazott, s a helyiségnek felvételére a választmányt meg- 

bizta, s miután továbbá a két társulat összevágó intéz- 

kedése mindkettőnek csak javára szolgáland, egy bizott- 

ság kiküldetéset kéri, mely a cassinó-egylet hason bizott- 

ságával egyetértésben mindkét egylet számára egy össze- 

függő szállás felvételére törekedjék. A kérdés beható 

megvitatása után az öttagu bizottság kiküldetése elfo- 

gadtatott, azon utasitással, hogy ezen bizottság a helyi 

casinó-egylet bizottságával egyetértve, a helyiség felvé- 

tele s a bérszerződés részletei iránt magát kellőleg tá- 

jékozza, s a választmány elibe véleményes jelentést ter- 

jesszen be. 
Fölemlitendőnek tartjuk: hogy az országgyülés fel- 

sóháza, megküldte eddig megjelent irományait és napló- 

ját, mi köszönettel fogadtatott; - a biráló bizottság pe- 

dig két czikksorozatot megdijazni határozott, s a dij el- 

nökileg utalványoztatott is. i 

Elintézés alá került továbbá Gnitiu mlek kir. aljá- 

rásbiró kérése, melyben mostoha anyagi körülményeire 

hivatkozva, a jelen 1873. évi egyleti részvénydijának be- 

fizetésére késznek nyilatkozik, ugyan, de azt megelőző 

két előbbi évről hátralékban levő 10 frtnyi tartozásának 

elengedését kéri. Miután Gnitiu Elek aláirásával 3 évre 

kötelezte magát taggá lenni és a tagsági dijakat befizetni, 

a választmány folyamodónak az ügyiránti buzgalmától 

lési gazdálkodás ? 

.. 

Megjelenik e lap 

minden szerdán és szombaton egy egész iven. 
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elvárja, hogy a korábbi évekről hátráló tartozását is be- 

fizetni nem vonakodandik; arra pedig, hogy a választt 

mány kérvényért a tagsági dijak elengedése végett a 

közgyülésnek fölajánlja, az alapszabályok értelmében nem 

érezneti magát indittatva. Erről kérvényes értesittetni fog. 

A tudomásul vett pénztárnoki jelentésből kiemeljük, 

hogy az utolsó ülés alkalmával, azaz márczius 5-én az 

egylet pénztári készlete tett 715 frt 44 krt, - azóta 

tagsági dijakból befolyt 185 frt, kiadatott pedig 262 frt 

30 kr, mihez képest az egylet jelenlegi pénzkészlete tesz 

637 frt 17 krt, mi kamatozás végett a helyi takarék- 

pénztárnál van elhelyeztetve. 

Továbbá, Kovács Károly kir. táblai fogalmazó 

szabályszerű szavazás folytán egyhangulag fölvétetett az 

let tagjai közé. - Végül a „Székely Hirlap" jogi rova- 

tának vezetésére a következő 3 hóra is ujból dr. Soós Kál- 

mán kéretett föl. 

Miként foly a helyszinelés Böződ és vidékén ? 

,Difficile est satiram non seribere." 

Az országgyűlés ott fenn Pesten megszavazott az 

erdélyi helyszinelésre háromszáz nehány ezer forintot, a 

helyszinelők szállását, gyertyáját, faját és szolgálatát köz- 

vetlenül mi birtokosok fizetjük, de mivel a 300 ezer fo- 

üni 

A mi vidékünket vállalkozók, gyakornokok átal 

kezdették helyszineltetni, s ezek felett volt egy jórávaló 

felügyelőbiztos, de az nem tudott kibarátkozni az eljá- 

rással, mely e hivatalnál foly, felügyelői hivatalát fel- 

cserélte egy - irnokival... s hogy vidékünk ne marad- 

jon felügyelő nélkül, gondoskodott az igazgatóság mi ról- 

lunk, egy a m.-v.....-i helyszinelésnél magát épen 

nem feltünő szorgalommal megkülönböztetetett tollnok 

urral; pedig, ha itt hozzá nem értő vállaikozók és gyakor- 

latlan gyakornokok által helyszinel tetnek, jó lett volna 

ha a felügyelő szakértő, gyakorolt és komoly egyéniség 

lett volna, mi legalább azt hisszük igy lett volna jól, 

hogy a helyszinelésre kiadott pénz ne tekintessék „sárba 

dobott-nak. 
Hogy milyen szerencsés volt, a legjobb akarat mel- 

Jett is ezen választás - könnyen megérthető abból, hogy 

a mint megérkezett az uj felügyelő, első gondja volt, 

hogy S. Jánost felvette fuvarossának, a ki 10 frt havi 

bér mellett legyen szerencsés azon falukba körülhordo- 

gatni, a hol a helyszinelés folyamatban van - az ingyen 

lótartás megigértetett, mert persze a vállalkozók boldog- 

nak érzig magokat, ha a felügyelő hozzájok lát, - de 

mintán S... F.... tapasztalta, hogy a felügyelő nem- 

csak a falukba, hanem a városokba is fuvaroztatja ma- 

gát, - a fuharpénz fizetés két hónap után is még mind 

késik az éji homályban - tiszteletbeli fuvarosi állásá- 

ról lemondott. 

És a felügyelő körutait ez után gyalog tette. 

Lássuk a felügyelői körutak sikerét ? 

Első teendő az ,„utiszámlat megpecsételése és a 

biró általi aláiratása, - következne a munkálat meg- 

vizsgálása - de e helyett van módjuk a gyakorvokoknak 

magukat gyakorolni, - a czéllövés nemes mesterségében 

(a felügyelőnek kedvencz szórakozása.) 

Valjon azért fizetik a felügyelőket, hogy a gyakor- 

nokokat a czéllőövésben gyakorolják? Valjon azért fizetik 

az utiköltségeket, hogy a körutnak ne legyen más ered- 

ménye, mint utiszámla megpecsételés s vadászat? Valjon 

az eként elfecsérelt időről nem tartoznak-e valakinek szá-
 

molni.,.? 

Hogyne!?... ott van - azt mondják - a „fog- 

lalkozási napló", abba bele kell vinni a munkaeredményt, 

csakhogy az a jámbor papiros minden badarságot enged 

magára iratni, - (még a nem végzett eredményt is) igy 



örtént, hogy A... M... .ly m.-hidegkuti vállalkozóval 
megiratott a felügyelő 1830 jogyzőkönyvet, azon igéret 
fejében, hygy kinevezteti gyakornoknak... és ezen 180 

jegyzőkönyv a felügyelő ur foglalkozási naplóját gyarapi- 
totta... hja, de a hónap lejár, utiszámla gyalog mász- 

kálva nem igen szaporodik... mire való az ordonanecz, 

kit levélhordozóul fizet a járás, menjen el azzal az uti- 

számlával és azzal a naplóval Kőrispatakra, s onnan Ra- 

vába, ott a jó gyakornokok aláirják a naplót, (mintha 

a felügyelő ur ott lett volua, a munkát megvizsgálta és 

utasitásokat adott volna,) a falusbiró megpecsételi az uti- 

számlát, (az neki semmibe sem kerül).. az igazgatóság 

pedig kifizeti. 

Tebát a felügyelő foglalkozása áll: regényolvasás, 

czéllövés, vadászat.. , nó aztán „Valótlanságok" .. akar- 

juk mondani: „foglalkozási napló" szerkesztés, s hogy az 

utiszámla teljen: körutazás - jobban: körsétákból, és 

ez a foglalkozás legkellemesbb. mert ezzel jár „a potya 

koszté, s a séta fizettetik... Ezen foglalkozásért fizet az 

állam havonként 60 frtot, 830-40 frt utiköltséget, a bir- 

tokosok pedig 30 frt szálláspénzt; a telekkönyvezés pe- 

dig halad jól rosszul, - mint Isten haladnia engedi. 

Van-e a telekkönyvi igazgatóságnak mindezekről tu- 

domása? Valjon nem fogunk-e mi is ugy járni, mint 

udvarhelyszéknek egy másik járása, hol tiz község te- 

lekkönyveit ujból kellett készittetni ? Ne feledjék el, 

hogy mi fzetjük a terhes adót, abból fizetik a helyszi- 

nelőket, ezen felül fizetjük a szállás stb. illetményeket; 

de valószinüleg nem azért, hogy bárkit is a „boldog sem- 

mittevése bölcsőjében ringassunk.. .. 

Több Böződ vidéki birtokos. 

Mi, kik programmunkban fogadást tettünk „a Szé- 

kely nemzet érdekei iránt miudig lelkesülni, de a te- 

lekkönyvi igazgatósággal is őszinte barátságos viszonyban 

állunk, ezen beküldést felvettük lapunkban, azon nemes 

eczélzattal, hogy: ha a Székelytöld egy része oly érdekes 

ügyben, minő a telekkönyv behozatala, kárt és rövidséget 

szenvedőleg kezeltetik, azt hozzuk nyilvánosságra, s ily 

módon az igen tisztelt igazgatóságot figyelmeztessük a 

meglevő fogyatkozásokra. Az illető felügyelőnek szabad 

tetszésétől függvén, magát ép ugy előljárósága előtt, mint 

a nyilvánosság terén igazolni. 

Szerkesztőség. 

Az áamerikai rendórségról. 

Minden államilét legfőbb garantiáját a jól szerve- 

zetb rendőri intézményben birja, ez az emeltyüje a mi- 

veltségnek, a tökéletesedésnek, a nemzetgazdasági jóllét- 
nek, fő feltétele az ipar- és kereskedelem virágzásának, 
ez az oka, hogy Amerika oly hamar emelkedett s lett az 

egyéni szabadság Eldorádoja. 

főelvül van kitüzve mi különben 

Oly különböző temperamentumu tagokkal biró állam 

család, mint Amerika, hol annyi különféle jellegü tő- 

meg, oly sok szinezetű erkölcs és bün szerepel, egy ki- 
tünően fegyelmezett szervezett és iskolázott rendőrséget 

minden államok között legjobban szükségel. 

Itt kétszeresen nehéz a rendőrség müködése, hol 
minden állam rendőri 

intézmény feltétele, hogy a rendőrség által használt esz- 
közöknek nem szabad az egyesek és az államösszeség jo- 

gaival ellenkezésbe jönni. 
Igen ez neheziti meg itt a rendőrség müködését; 

mive az egyéni szabadságnak sehol nincs oly tág határa, 

mint Amerikában. 
A népfenség, a polgáriasság sehol sem lép fel az 

állam irányában annyi követeléssel, mint az egyesült ál 

lamokban. 

A merika rendőri szervezete egésszen amerikai, ide- 

gen államok rendőri intézményét egy oly statusban, mint 

az ujvilág nagy köztársasága nem lehetett volna átvinni, 

nem engedte volna ezt az a sokféle nemzetiség, mely bol- 

dogságát, mely jövőjét keresve az Oceánon tul el-kiván- 

dorlott, hogy egy állami fő alá csoportosulva magának 

második hazát alakitson, hol elérje tulcsapongó vágyait, 

s hol valósuljanak feszült álmai Itt kellett csak igazán 

vigyázni, hogy a rendőri intézmény öszhangzatba legyen 

az amerikai szokásokkal. 

Az a rendőrség, mely Amerika egyesült államában 

müködése által őrködik az élet- s vagyonbátorság felett, 
merőben Yankees. 

A mi szervezetét illeti: a rendőrség kétféle állami 

és községi rendőrség. 

Az állami rendőrség a rendőrfőnök közvetlen hatás- 

köre alá van helyezve, még a municipialis rendőrséget 

minden városi hatóság által Saját kebeléből kinevezett ren- 

dőrfőnök kezeli, felelősséggel tartonván a rendőrfőnöknek. 

Az állami rendőrség katonailag ás erkölcsileg fe 

gyelmezett titkos agentiával összekötött polgári rend- 

őrség. 

A centralisált állami rendőrség járásokra van osztva 

a népesség számához, képest kezelvén az excecutive, rendőri 

biráskodó hatalmat kisebb rendőri kihágásoknál, mig ma- 

gasabb mérvüű büntényeket a felsőbb hatóságnak ter- 

jeszti fel. 
A telepitvényeken előforduló folytonos zendülések 

miatt a rendőrfőnöknek a tett szinhelyére kell utazaia, s 

ezalatt őt a községi rendőrség állami főnöke helyettesiti. 

A rendőrminister kiválló gondot fordit a rendőri köz 

egek felvételére; a felvétel feltétele, mint minden másállami 

közigazgatáshoz, hasonlólag a szakképzettség és gyakorlat. 

Minden hibás gyanubavétel legkisebbszerű hivatal- 

beli kibágás fegyelmi eljárás tárgyát képezi. 

A felvétel feltételei szakképzettségen kivül, józan- 

itélet, lélekjelenlét, gyorsfeltalálási képesség, megveszteg- 

hetlen jellem, cselekvényekbeni komolyság. 

A legalantasabb közbiztonsági személy felvétele vagy 

elbocsátása a rendőrfőnökhöz terjesztendő fel. 

Egyik emlitésre méltó körülmény még az is, hogy 
az állami és municipalis rendőrség között legszorosubb 

kapcsolat létezik, egyik a másik müködését segiti elő 

A rendőriügyek természetéből kifolyólag : Ame- 

rika egyesült államaiban a rendőrség előtt nincs rang- 

különbség. A rendőrség hatásköre minden helyre kiterjed, 
üldöző tevékenysége előtt minden zár lepattan 

Észak-Amerika egyesült államainak személy vagyon- 
bátorsága fölött a fegyveres rendőrségen kivül egy jól 
szervezett titkos rendőrség őrködik. 

A titkos rendőrség nagyobbszámu, mint a fegyveres 

rendőrség, legelőkelőbb kereskedőházak tagjai örömest ké- 
pezik ki magokat titkos rendőröknek. A titkos agentia 
iskolája Newyorkban van, hol szakavatott tanárok képe- 

zik ki az inkább szenvedélyből, mint fizetésért szolgáló 

rendőröket. 

Ezen általános bevezetés után ismerkedjünk meg a 
rendőrség bennső lényegével, műüködése talajával. 

Zubovits Feodor. 

A székely pályadij-alapról a XII-ik közle- 
mény. 

Ugyan Háromszékről irja tisztelt városi főispán ur, 
hogy ezen szék ápril 1-ső napi képviselő bizottmányában 

Forró Ferencz ur, a szék buzgó és szeretett első alispán- 

ja pártolása mellett aláirási iv indult el, s rögtön 80 frt, 
gyült össze, a gyüjtés foly, az áldozatok lánczolata még 
evvel véget nem ér, a legszebb eredmény remélhető. Ha 

Isten - igy végzi szép levelét főispáp ur - aggasztó- 

an beteg leányát meggyégyitja, uj adománynyal sieteni 
iránta háláját, nemzetéhez szent tartozását leróni. Meleg 
üdvözlet az ügynek kedvező tudósitásért, utóbbi esélyért 

a szülők imájával én is hő ohajtásomat egyesitem. 

Székely-Kereszturról az ottani unitáriu gymnásium 
igazgatója Marosi Gergely ur 20 írtot küldött be a kö- 
vetkező honfiaktól: gr. Haller József adott 5 frt, Péterfi 
Albert 2 frt, Lázár Márton 1 frt, Veszprémi József 1 

frt, Árkocsi Dénes 4 írt, Lengyel József 1 frt, B. Ga- 
mera Gusztáv 2 frt, Daraghi Mihály 1 frt, Koncsag mlek 

1 frt, Marosi Gergely 2 frt, Az ivet - irja a szives 

Gyüjtő - még nem küldi be, mert tavnártársaitól s a 
tanuló ifjuságtól még adományokat remél E küldemény 
kétszeres értékü előttem, s bizonyára a magyar irodalom 
minden bárátja előtt; egyik a pénzben, másik a nevek- 

ben rejlik. Ugyanis a szorosb értelemben vett aristocratia 

fényes köréből aláirási ivemen itt jelenik meg a két el- 
ső áldozó, a 941. és 947-ik sorszám alatt. Köszönöm a 

gyüjtő urnak, üdvözlöm körünkben a fényes nevek haza- 

fias érzésű tulajdonosait ! 
E perczben veszek Háromszék Zágon községéből 

Földes Bálint birtokos urtól egy gyönyörü levél kiséreté- 

ben, egyetlen községben 60 aláiró székely honfitól és hon- 
leánytól gyült 44 o. é. forintot. A Székely Történet meg- 
irása eszméje - irja a tisztelt hazafi - a keleti Kárpá- 
tok aljában is hazafias részvéttel fogadtatott, jele a mel- 
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Aranka áldozata. 

Az „Indépendance Belge" után. 

Dobolyi Sándor. 

(Folytatás.) 

Eliz haja hamuszinre hajló szőke volt, bőre fehér, 

arcza csinos, teste jól alkotott, s egészben egyszerü. Ő va- 

lóban csak emelte az Aranka becsét, a ki a maga szemé- 

lyére nézve, az ő kitünő szépségével, fingomitása volt en- 

nek az egyszerüű szépségnek. Az egyik egy méj érzésü dal, 

a másik eleven ezüst hangzatu ének volt. 

Aranka egy sebes és éles áttekintés után, ma reg- 

gel, megértette, hogy a szerelmben egyedül a kecs számit, 

s az istennőt és a nymphát egy szinvonalba helyezi, ő 

hogy Elizt megvethesse, alaposan mondhatta: Ennek a 

leánynak semmi más előnye, mint az a bájital, mely a 

zőkék tulajdona. - Nekis meg kellett arról győződnie, 
hogy ettől a szerelemitaltól, mely egyébiránt hitvány és 

mindennapi, semmit azon dicsősségéből el nem lehet vitatni, 

hogy az, elkábitja az egész világot. 

Én jobban tudnék szeretni, de engem még is 

kevésbé szeretnének; igy gondolkodott Valtere kisaszony 

magában, hősies nyiltsággal, s elhatározá magában Bliz 

iránt még szelidebb lenni, mint a hogy különben szokott. 

Eliz, tudod miről gondolkodok én? 

Nem tudom nagysád. 

EÉn arról gondolkodok, hogy még nem raj
zoltam 

lle az arczképedet. 

Eliz szólni akart, de nem lett mégengedve Ő maga 

is, ép azon a reggel, arról gondolkodott, mikép ő 

is méltó tenne, hogy érette is áldozzon valaki egy da- 

rab rajzonat és egy kis festéket, a nélkül, hogy magától 

számot kért volna, hogy azért, mert ő festővel álmodott 

valjon gondolt-e ő a festészetre? 

Ugy van, folytatá Valtere kisasszony, én leraj- 

zoltam, lefestettem a helység összes csuf lányait. Még 

csak te vagy szegény leányom, a ki nekem még nem szol- 

gált mintául. 

-A mikor a kisasszony par ancsolni fogja, - fe- 

lelt az egészen zavarba jött Eliz. 

De én azt csak hamar meg akarom tenni; még 

ma hozzákezdek; te egyébiránt, ma jól nézel ki. 

Eliz urnőjéhez közeledett, a ki öltözőasztalához ült. 

A szobaleány, Aranka nagy tekercsekbe font haját kezébe 

véve, nézte magát a velenezei tükörben. Ott a Valtere 

kisasszony szemeivel találkozott, a ki őt figyelte; elpirult, 

de, azért minden zavar nélkül felelt: 

- A kisasszony azt jobban meg 

mint én. 
- Oh! mi azt nem tudjuk oly jól megitélni, mint 

az uj vendég, felelt Aranka a nélkül, hogy egy sóhaját 

elnyomni tudta volna. Én bizonyos vagyok abban, mikép 

neked már mondták azt, hogy te szép vagy! 

Eliz nem nézett többé a tükörbe, sőt ellenkezőleg 

szemeit lesütötte, s urnője haját hallgatva füsülte. 

Te nem akarod titkaidab nekem feltárni. 

Miután nekem kisasszony, titkaim nincsenek. 

Igazán ? 

Igazán. 

tudja itélni, 

- Igy hát neked nem mondott soha senki bókokat ? 
- Én azt nem erősitem. 
- Nem mondotta-e neked soha senki, hogy te 

tetszel ? 

Eliz kezei kissé reszketni kezdettek. 

- Miért kérdi a kisasszony azt tőlem ? 

- Hogy bebizonyitsam, hogy te kaczér vagy, hogy- 

te jól tudod, hogy szép vagy, és hogy neked nincs szük- 

séged az én véleményemre: azt megtanulni. 
Eliz egésszen zavarba jött. 

- Az igaz kisasszony, hogy nekem is, mint más- 

nak mondottak bókokat; az emberek száját nam lehet 

bezárni, hogy ne beszéljenek. 

- Kivált a szép emberek száját? Igazad van, fő- 

leg játék közben nem lehet megakadályozni, hogy az em- 

ber ne adjon, vagy ne kapjon egy csókot. 

Eliz ekkor nem tudta megállni, hogy a tükörbe egy 

sebes odapillantással, fel ne keresse urnője szemeit; de 
azok folytonosan szelidek, rosz indulat és vadság nélkül 

kissé gunyosak voltak. Csak is a véletlennek lehete és 

kelle feltudni, hogy a beszélgetés más 
Aranka az azelőtti napi jelenetből semmit se látott. Eliz 

mindenesetre elővigyázatból elejét akarta venni a rágal- 

maknak: 

- Legyen nyugodt kisasszony, szólt Eliz hangjá tmeg- 

erősifve, a véletlen adott bókok, s az akaratom ellenére 

kapott csók soha se teendnek engem méltatlanná a nagy- 

ságod kegyére. 
(Folyt köv.) 

fordulatot vett.



lékelt összeg; kevés az, de nemzetünk multja iránti bennső 

érdeklődésünk világos tanubizonysága: fogadja kedvesen 

hazánk a hideg égalj alól menő forró honszeretet áldo- 

zatát. Az áldozók nevei ime következnek. Földes Bálint 

birtokos adott 5 frtot. Szőts Boldizsár 4 frt. Biró Gyula 

1 frt, mindketten kereskedők és birtokosok. Szabó Károly 

20 kr. Nagy Ferenz 50 kr Gál Antal 50 kr. Tattiás 

Ferencz 50 kr. Ezek tanitók. Vajna Júnos 1 frt. Barabás 

István 1 frt. Beczási Kristóf 2 frt. Gál József 50 kr 

Túáth József 1 frt. Ezek birtokosok Izsák Antal kereskedő 

20 kr. Albu János 20 kr Izsák József 2 frt. ifj. Antal 

Lajos 1 frt. Antal György 1 frt, Bereczki Sáudor 1 frt. 

Dimény Sigmond 2 írt. Lázár József 1 frf. Ezek is bir- 

tokosok. Demeter Sámuel ev. ref. lelkész 2 frt, Földes 

Miklós 50 kr.. Rozsnayai János 50 kr., id. Földes Fe- 

rencz 50 kr. Korén Mózes 20 kr., Gál Tamás 20 kr., 

l Bartha Ferencz 1 frt Gál Ferencz 50 kr., Domokos Ká- 

oly 20 kr, Török József 20 kr. Gál János 50 ki. Or- 
bán István 50 kr. Fazakas Miklós 60 kr. Ezek szintén 

birtokosok. Izsák Lukáts kereskedő 50 kr, Buna György 

20 kr. Imre István 50 kr. Albu Antal 10 kr. Kovács Anrás 

22 kr. Molnár József 20 kr. Albu István 20 kr. Domo- 

os Elek 20 kr. Bitai Antal 30 kr. Antal Mózes 20 kr. 

foöldes András 30 krajczár Fazakas Lajos 20 kraj 

tczár Andok Boldizsár 25 kr. Izsák János 80 r. Vajda 

István 50 kr. Domokos Mózes 40 kr. Izsák Antal 50 kr. 

Oibán Elek 1 frt. Székely Józset 50 kr. Szörcsei Vincze 

frt, Mirtse Ferenczné 1 frt, mind birtokosok. Fogad- 

ák legszivesb hálámat egyenkéni és összesen a buz- 

pgó áldozók. Hol a pap, a tanitók és a hivek igy lelke- 

sülnek a közügyekért, ott Isten áldása van a községen 

nek boldogságát eszközlik. lsten áldja 

községet ! 
Ar 

A mai nap az előbbi gyüjtések teljes összegét u. m 

92 frtot 18 kr. betettem a takarékpenztárba, a mibe 

elé van foglalva a régi tartozásból bejötb egy darab 

rany értéke, ugy 6 frt, befizetett korábbi igéret is, van 

ehát ott kamatozólag elhelyezve 1758 frt, 7 kr. mihez 

dva a multkor fizetetlen maradt igéretösszeget, u. m. 

14 frt, 62 kr. az egész székely pályadijalap ma tesz 

e82 frt, és 69 kr. 

Kolozsvátt, ápril 8-án 1873. 

Jakab Elek. 

Helyi dolog. 

- Feolyó ho 12-én helyi polgár Stroya János déli 

12 órakor jelentette a városi főkapitányuak Marosi Far- 

kasnak, hogy az ugynevezett kádárok rétén, az illetők ál- 

tal kihordott emésztetben látott égy csecsemőt halva. A 

főkapitány azonnal intézkedett egy városszolga kiküldése 

által, hogy a hullában valamely állat által sértés, vagy 
félszegités ne történjen, egyszersmind átirt a kir. törvény- 

szék elnökének, a ki nem késett a szükségelt vizsgáló- 

bizottságot kiküldeni, és az a városi kapitánynyal s egyik 

városi alorvossal haladék nélkül ki is szállt a hely szi- 

mére. Ott az elővigyázatból - előre letartóztatva volt s a 

elyszinére kivitetett hengérek a testet megtakaritva, on- 

nan be lett szállitva az orsz. kórházba, hol a városi al- 

otvos ugy találta, hogy a csecsomő időelőtt - körülbelől 

8 hóra - lett megszülve, s kivitele a legközelebbi pár 
p alatt történt. A kutatás, nyomozás az ily rejtésesese- 

tekben lehetséges módon folytattatik. 

Komáromi Albert jeles fiatal könyvkötőnk, 

izella főherczegnő menyegzői ünnepély emlékére egy 

azán rem kötetű diszemlékkönyvel kivánja hodoló mélj 

sztelét s szerencsekivánatát bemutatni. A müű mozáik 

zinte felülmulhatlan correct munkáról tanuskodnak. 

Kik közlemény a M.-Vásárhelytt felálitandó 

ékelyföldi leány-árvaház- és nevelő-intézet javára tör- 

vegyes adakozásokról Sándor Lászlóné b. Horváth 

tha ivén alapitók lettek: B Szentkereszty Stefáni 

frt, B. Szentkereszty Irén 100 frt, Gyárfás Benedekné 

frt, Szabó Jánosné 100 frt, Sándor Lászlóné 100 frt. 

zeg 500 frt. Bartha Sándorné ivén rendes tagok évi 

vényfizetéssel 5 évig: özv. Zatthureczky Istvánné 2 

00 

/ 1t évenként, özv. Zatureczky Lászlóné 5 frt év. Bartha 

e ándorn év. 5 frt. Összeg: 12 frt. Réz Farkasné, Da- 

i okos Teréz ivén ajándékoztak: Réz Farkasné 10 frt, 

amokos Jánosné 10 frt, Tompa 7Zsuzsa 5 frt, Réz Anna 

Gyárfás Lajosné 5 frt, Tompa Lászlóné 1 frt. Összeg: 31 

rt. Damokos Antalné ivén alapitók: Damokos Antalnó 

ebestyén Irma 100 frt. Egyszer mindenkorra ajándé- 

oztak: Erendel Dénesné 10 frt, Gaál Ferencz ő frt, Fren- 

el Gyulánka 5, Tompa gyula 5 frt, Horváth Ferencz 2 

Barabás Norbert 1 fit, Leit János 1 frt, Kronberg 

ánosné 1 frt, Vulkári Dániel 1 frt, Sylvester Domokos 

1 frt, összeg: 133 frt. A febr. 10-én tartott gyermekbál 

tiszta jövedelme 350 frt 17 kr. 2 db. cs. arany, 2 db. 2 
frt és 1 db. 1 frtos tallér. mzen összeg az eddig közlöt- 

tek hozzáadásával a főösszeget 10554 frt, 6 db. cs. arany. 

2 db. 2 fitos és 2 db. 1 fitos tallérra viszi. Fogadják a 
nemes szivü adakozók, ugy szintén azok is, kik a febr. 

15-ki gyermekbál szép sikerét részvétök és nagylelküsé- 

ott a jóllét és műveltség öletkezne egymással s a nép 

blái a művész szép izléséről, s az egész kiállitás egy 

/ 

gök által elésegitettek az árvák nevében hálánk és kö- 
szönetünk kifiejezését. Gr. Toldalagi Victorné, ideiglenes 
elnök, Damokos antalné, ideiglenes titkár. 

VEGYES. 
Egy öreg ember jegyzeteiből. Egy-két dol- 

got megtanultam életemben, a melyeket ha fiatalabb ko- 

romban tudtam volna és azok szerint cselekedtem volna, 

bizony sok bajt és botlást kikerülhettem volna. Pedig 

oly egyszerű igazságok mind. azok közé számitom, első 

helyen, a következő igazságokat: 

Soha ne mondj másokról hátuk mögött olyat, a mit 

szemükbe is el ne merj mondani, mert az becstelenség. 

Mikor másokról beszélsz, mindig képzeld oda, hogy azok 

is ott vannak és hallgatják a te beszédedet. Azért az 

igazságot meg lehet mondani, csakhogy becsülettel; sőt 

csakis igy szoktathatod magadat arra, hogy igazságosan 

beszélj és itélj embertársaidról. 

Mikor mások számára irsz, akármi legyen az, soha 

le ne irj olyat, a mit szóval is el ne mernél mondani, 

mert az hitványság. Az irott beszéd csak könnyitése a 

mondott beszédnek, de mind a kettő a lélek beszéde 

kell, hogy legyen, a melyet egyaránt merj hirdetni szó- 

val és tollal, uton és utfélen. Ezért minden igaz ember 

egy-egy predikátor. 

Soha ne irj levelet azoknak, a kikkel élőszóval is 

beszélhetsz, mert az gyávaság és erkölcstelenség. Ha szó
- 

val el nem mered mondani nekik, jobb ha elnyeled. 

mintsem, hogy leirod, légy róla meggyőződve. A te lel- 

kiismereted ellene szól annak. 

Csak e három szabálynak is állandó megtartása bi- 

zony sok késő bánatot és nyomort előzne meg az embe- 

rek között. 

páris április ő. A „Rappel" irja : több párisi 

bankház, egy merész csalás áldozatává lett, márczi
us 31-én 

egy elegaus külsejü ifju ember, kinek kiejtése németes 

volt, Keller bankházában megjelent és egy 
D0,000 fran- 

kos váltót praesentált, melyre 20.000 frankot vett föl. 

Ezután a comtoir deskompteben egy 100.000 frankos 

váltót mutatott elő, azon megjegyzéssel, hogy csak 79.000 

frankra van szüksége, mely összeg ki is fizetfetett. Roth 

schildnál egy 50.000 frtos váltó értékét teljesen fölvette. 

Végre Fould-nál sziutón egy nagy összegre szóló váltót 

nyujtott át, azonban itt csalása fölfedeztetett. Ha vala- 

mely bankház egy másikra hitellevelet állit ki, ugy tud- 

valevőleg azt értesiteni szokta A nevezett bankházak 

kaptak ugyan a kölni Oppenheim bankháztól értesitése- 

ket, csak Fould házában tünt föl, hogy a levelében volt 

emlités a kölni házbak küldött utolsó levélről. Ez gya- 

nut keltett, miért is Kölnben távirtak és feleletül ezt 

nyerték, hogy az értesitő levél és a váltó hamisitott. A 

csaló elfogatott és van remény, hogy a fölvett összegek 

nála megtalálhatók. 

A meonacoi játékban néhány nap óta nagy 

veszteségben van, igy csak egy napon többet vesztett el 

500,000 franknál. A föbbi között egy angol 70,000 fran- 

kot nyert, - és azonnal felült a vasutra, hogy Mona- 

coból Mentoneba menjen. Mikor a vonat Mentonba ér, 

az augol coupéjében halva és kirabolva találták. Halálát 

valószinüleg erős narcotikus szerek által idézték elő, mert 

a kocsiban erős chlorophormszag volt érezhető. A tette- 

seknek még eddig semmi nyomuk. 

Törvénykezés. 

A mvásárhelyi m. kir. itélő tbla nyilv. ülésében az 

1873. év április hó 21-én és következő napjain következő 

ügydarabok fognak előadatni. 

I. Tanács polgári ügyekben. 

Binder Mihály k. t. r. biró által. 

Dismásu Muntyán Fulyó Boka György e. adósság i- 

Beke Imre Barabás K. s t. e. előjegyzés i. Leonhardt 

F. Popovits A. A. s t. e. zálogjogi elsőbbség i. Papp M. 

Reiner M. e. 2842 írt 50 kri. Köpe J. Imachi Száva 

e. kártérités i. Jegessy G. Katona M. s t. e. betáblázás 

i. Popovitiu J. Zalatnai J. e. 190 trt i. Oláh J. Kele- 

men M. s t. e. sommás visszal i. 

Ferencz Károly k. t. r. biró által. 

Simén György b. Orbán Ottó e. csődmegnyitás i. 

Veres Pál Solya Tánászie e. tulajdonper i. Monyer Já- 

nos Wagner János e. tulajdonper i, gr. Kun Farkas 

Szőcs Ede csődmege. et tulájdonper i. Budapesti gyógy- 

szerészeti és müvegyészeti vállalat Solymosi János e. 200 

frt részvény s jár. 1. Józsa Mihály Türkési Sámuel e. 

75 frt kártérités i. Pál János Pál Mózes e. somvh. i. 

Fark Kristof Magyari János e. 40 véka rozs v. 88 frti. 

Sebestyén József Kovács Pál e. 32 frti. Ekstein Ignáczné 

Medgye Bálintné 5 db. sertés kiad. i. 

Endes Gábor k. t. r. biró által. 

Fejér Lajos s t. Balogh Sigmond s t. e. egy szán 
tóföld kibocsátása i. Biró Mihály Incze Ferencz e. ha- 
szonbér megszüntetése i. Korfár Juon s t. e. Barabási 
István e. egy szántóföldhözi tulajdonjogok elismerése i. 
Fischer Antal Rosenfeld Sigmond e. 449 írt 40 kri gr. 
Mikó Imre Futásfalva községe e. szerződés teljesitése és 
250 frt kár megtérités i. Ikiódi József Janka Lajos e. 

jogtalanul letartóztatott 2 ökör és szekér visszaadása i. 
Naágy Ferencz Baróti Sándor e. tartozatlan fizetés meg- 
téritése i, 

Déési Farkas k. t. r. biró által. 

Eisenberger Lipót Mihálcsa István e. 511 frt 80 
kr i. I. S. Kappel Kisspál Lajos s t. e. Db4 frt i. bártó 
Mylius Ferenczné s t. Hergotta János e. 1000 db, arany 
i, gr. Khun Farkas Toásó Istyán e. korcsmajog arányo- 
sitása i. Nuridsán József Simai László e. 450 frt i. Bőndi 
Ferencz b. Hunyadváros közs. e. ingatlanok átadása i. 
Losonsz János Kocsis Indrej e. váltóper i. Szász nemzeti 
egyetem Mangesius Károly s t. e. 7424 frt i. Erd. rom. 
cath. püspöki uradalom Brán Péter e. 155 frt iránt. Erd. 
rom. cath. püspöki uradalom Brán Péter e. 310 frt i. 
Both Ferencz gr. Haller György e. 293 frt i. Az I-ső 
erdélyi vaspálya Bosnyák Autal e. sommás visszah. i. 

II-ik Tanacs polgári űgyekben. 

Petri Adám k. t. r. biró által. 

Pető Judith s t. Kis Sigmond e. zálogos fekvők 
kiadasa i. Barabási Márton Sikó József e. tulajdnnjog 
elism. i. Lukátsfy Kristóf Dézsi Ferencz s t. e. 295 írt 
41 kr i. Ambrus Imre Benedek Miklós e. somvh. i. Ko- 
vács István Kovács Lajos s t. e. kártérités i. Vallics Jó- 
zsef Nán Mihály s t. e. somvh. i. Tompos Tódor s t. 
Losonczi József e 200 írt i. Graur Lajos Afrim Juon 
s t. e. 100 frt i. Graur Lajos Afrirta Juon s t. e. 104 
frt i. Graur Lajos aAfrim Juon s t. e. 80 frt i. 

Szolga Miklós k. t. r. biró által. 

Deák Trézsi s t. Marosi József s t. e. fekvők ki- 
adása i. Tamás Ignáczné Andzás Ferencz s t. e. atyai 
örökség kiadása i. Szabó J. Mari Szabó J. Mózes e. som. 
visszah. i. Sebők János Sebők Fererencz s t. e. somvh. i. 
id. Istók Nikucza Kukuj flia Györgyné e. 28 frt i. kir. 
kincstár Beuréán Juon a Prekub e. kárt. i. Burián Fe- 
rencz Jelpás Constandin e. somvh. i. Burián Ferencz Ba- 
log Tódor e. somvh. i. 

Ilyés Károly k. t. p. biró áttal. 

Bártos Mihály s t. Bán György s t. e.zálogos szer- 
ződés kiadása i. Mészáros János Nagy Judit s t. e. in- 
gók végrehajtás alóli kiszakasztása i. Jancsó György Héjja 
Andrásné e. 126 véka vám gabona vagy annak 158 írt 
20 kr értéke i. Izsák Régina Czecz Gergely s c. e. ingók 
kiszakittása i. Bálint Mózes Borsos Soma s t. e. egy ház 
kiürités i. Szalkai Eyrencz Sásvári Sámuel e. fekvők ki- 
adása i Mayer Pap János Buttyán László s t. e. 2496 
frt 40 kr i. Marzell Márton Rőmer Tamás e. számadás 
i. Mathiu Négru Juon Matheiu Terhila e, két kaszáló 
kiadása i. Székely Sámuel s t. e. 400 frt s jár. i. Mecz- 
ner Ludovica Meczner Gusztáv e. Márton Jánoas Kántor 
János e. haszonbérből elmozditás i. Kimakovitz Antal 
Sárlai FHülöp s t. e. 400 frt i. 

III. Tanács bűnűgyekben. 

Nagy Samu k. t. r. biró által. 

Mán Gyorgye s t. e. lopás i. Gábor Ilia s t. e.lo- 
pás i. Tordi Rebi e. tolvajság i. Fleaka Nikulaj e. su- 
Íyos testi sértés i. Orestianu Nikulaj e. sulyos testi sér- 
tés i. Bulbukán Juon e. becsületsértés i. Boroszin alek- 
szandru e. nyilvános bántalmazás i. Drimus Ferenecz e. 
testi biztonság elkh, i. Kristé Dumitru e. testi bizton- 
ság elkh. i. Désán Juon e. életbiztonság elkh i. Szőcs 
János Péter e. testi biztonság elkh. i. Balási Sándorné e. 
tulajdon bizt. elkh, i. Kozák István s t. e. vagyonbizton- 
ság elkh. i. 

Vajda Simon k. t. r. biró által. 
Ármiony Jákób s t. e. nehéz testi sértés i. Pono- 

réanu Jákób e. nehéz testi sértés i. Todea Simion e ne- 
héz tesli sértés i. Muntyán Stéfán e. nehéz testi sértés i. 

Deme Károly e. emberölés i. Viorel Juon I. Ilie e. em- 
berölés i. Dudas Szivu e. tolvajság i. if. Sztán János e. 
nehéz testi sértés i. 

Bárdosi György k. t. r. biró által. 

Vilmos Sándor e. közhivatalnok megsértése i. Bu- 
kur Helmu s t. e. testi biztonság elkh. i. Maniu Toma 
e. lopás i. Negnsin Sieláriu Stanu e. lopás i. Pavancea 
Constantinu e. testi sértés i. Bobiuka Eva Spicidon e. be- 
csületsértés i. Fülöp Ferencz s t. e. testi sértés i. Dénes 
Sándor s t. e. becsületsértés i. Dávid Rebeka e. becsü- 
letsértés i. Kovács János e. lopás i. Jakó Albert e. be- 
csületsértés i. 

Popovics Servián k. t. r. biró által. 

Haplea György e. sulyo testi sértés i. Bukur Dan 
kes s t. e. becsületsértés i. Manzát Petra s t. e. tolvaj- 

ság i. Burnácz Szilveszter e. becsületsértés i. Dohotát 

Mihály e. testi sértés i. Szabó Mártonné e. tulajdon biz- 

tons. elkh. i. Vetez Mózesné e. becsületsértés i. Péterfy 

Ferencz e. közerkölcsiség elleni kihágás i. Néág Georgé 

e. határrongálás és ellenszegülés i. 



Spech Adolt k. t, r. biró által. 

Zellerkraut Ignátz e. becsületsértés i. Postesku Du- 

mitru s t e. lopás i. Wolf János e. közintézetek elkh.i. 

Popsor Gyorgye s t. e. testi és becsület biztonság elkh. i. 

Lőrincz János e. becsületsértés i. Fredel György e. lopás 

i Kurka Petre s t. e. becsületsértés i. Zonda Dávid s 
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IV. Tanács urbéri űgyekben. 

Antalfy Gábor k. t. r. biró által. 

Fekete Sófia Pap Gávrilla e. egy állomány major- 

sági természete s visszabocsátás i. ugyanazon felpere Rusz- 

veléán Juon e. egy beltelek s tartozékának kiitélése i. 

Veér György Moldován Tódor e. egy külsőkkel ellátott 

belállomány visszabucsátása i. Veress Adám Mikán Ni- 
t e. becsületsértés i. Bozsán Gyorgye e. testi sértés i, 

Vintille Szimjuon e. becsületsértés i. 

Mégai Ferencz k. t. r. biró által. 

Csürbiró Mária e. sulyos testi sértés i. Schmido- 

vics Kárdina e. lopás és Róbert Carl e. testi biztons. elkh. 

i Pelger Mária e. becsület biztonság elleni kihágás i. 

Kádó Nikuláé e. emberölés i. Hentsehel Rozina e. be- 

csület biztonság elkh. i. Fara Ilié Ána s t. e. becsület- 

biztonság elkh. i. Róth Mihály ellen becsület biztonság 

elkh. iránt. 

kuláj e. egy belső udvartelek s kültartozmányai kibocsá- 

tása i. Fekete Sófia Kocsis Vaszilika e. egy majorsági 

belső lakhely s tartozékai kiadása i. Igif. gr. Teleki Do- 

mokos Nyámsz Petré, illetőleg Rusz Lika e. egy állo- 
mány visszabocsátása i. 

Gruz István k. t. p. biró által. 

Kökös község Nyeni közbirtokosság e. erdőrész ki- 
adása i. gr. Haller Ferencz s t. Szásujősi urb. e. tago- 
sitás erdőszabályozás s legelő elkülönités i. b. Bruckent- 
hal Sámuelné Keresztes Mihály e. majorság fekvősé- 
gek visszabocsátása 1. 

Bécsi tőzsdei árkelet 
(április 8.) 

59/, metalligue 
50/, nemz. államkölcsön 
1860. államkötvény 
Bankrészvény 
Hitelrészvény 

London 
Ezüst 

Arany 
Napoleon arany 
Földteh. ment. kötvény m 

n 7 

n n 

k E E 

agyarhoni 

temesi 
erdélyi 

horvát-slavon . 

70.35 

72.60 
103.75 
953.- 

332.50 
108.75 

107.65 

8.711, 
79.50 
77.50 
77.-- 
83.20 

Felelős szerkesztő DOBOLYI SÁNDOR. 

HIRDETMÉNYEK. 

16810, 1872. 1) 
polg. 

Hirdetmény. 
Vonatkozással ezen törvényszéknek folyó évi 

julius 1-én 10974 sz. alatt Szebenben lakó úgy- 

véd Kis Károly által képviselt özvegy Biró Ist- 

vánné, született Czóbel Victoriának n.-ernyei Hor- 

váth Ferencz ur ellen 17514 frt o. é. s járulékai 

iránt végrehajtásos ügyeben kibocsátott árvere- 

csönös megállapodásuk 
ből még hátra lévő 15000 frt o. é. erejéig folyó 

évi április hava 30-án d. e.9 órára áttéte- 

tfett, mely napon az árverezés a fennebbi 15000 

frt addigi le nem törlesztése esetére a hely szi- 

nón N.-Ernyébe meg fog tartatni, s a lefoglalt 

és elbecsült fekvőségek becsáron alól is el fog- 

nak árvereztetni. 
A maros-vásárhelyi törvényszéknek 183. 

január, 18-án tartott üléséből. 
Damokos, törvényszéki elnök. 

zési hirdetményére ezennel közhirró tétetik, hogy 

az ezen ügyben folyó évi január 3-ára kitűzve 

volt második árverezési határidó, a felek köl- 

folytán a fennebbi összeg- 

eesesesesesesesesesesesesesesessssse 

(45) 2-2 
m ; [ 

Hirdetmény. 
A maros-vásárhelyi takarék-pénztár helyi- 

ségében folyó 1873-ik év április hó 22. és 

26-ik napján mindig délután 8 órakor arany 

és ezüst kinem váltott zálog tárgyak fognak 
nyilvános árverezésen készpénz lefizetés mellett 
eladatni. 

s
s
.
.
 

Maros-Vásárhelytt 1873. ápril 4. 
Takarék-penztári igazgatósag. 

E [/ a a 

Ügyvédi irod 
Ezennel tisztelettel jelentem, hogy 

* ügyvédi irodámat 
Maros-Vásárhelytt, kis-sárosutcza 1071. 

Arházszám alatt megnyitottam. 
Maros-Vásárhelytt, 1873. ápril hava. 

Blumenfeld József, 
ügyvéd. 

a[aaaaaa 

.
.
 

815-ik számu ház örökáron eladó; 

eziránt a helyi ev. ref. főtanodai konyvnyomdában. 

Elaadó m. 
Maros-Vásárhelytt a Kazinczi-utczában lévő 

értekezhetni 

A szappan-szükséglet ideje leginkább most kez- 
dődvén, bátorkodunk jó hiréről ismeretes 

; 
Apollo-szappan és Apollo-gyertya 

raktárunkat leszállitott gyárárak 
mellett ajánlani s kivánatra részletes árjegyzé- 

kekkel is bérmenten szolgálunk. 

Pesten, 1873. márczius 25-én. 

. 

Apollo-gyertya- 
s 

szappan-főraktár 
Magyarország és társországai 

számára. 
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Ezennel van szerencsénk a n. é. gazdaközönség és ipar 

vitásokat elfogadunk és bármilyféle a gépészeti szakmába vágó 

végrehajtani első kötelességünknek fogjuk tartani. Hogy azonba" séplő 

e tekintetbeli megrendeléseket és kij vitandó gépeket mi hamarabb hozzánk beküldeni. 

Egyuttal bátorkodunk az ig 

xMIMM IRZA M304at 

Iroda: Pesten. üllő i-ut 1. száma. 
os urak tudomására juttatni, miként ujonnan felszerelt műhelyeinkben. mindennemü gépja- 

munkákra vállalkozunk, melyekre vonatkozó megrendeléseket legpontosabban és leggyorsabban 

gőzgépek és cséplő gépek javitásokkal május és juniusban tulhalmozva ne legyünk, kérjük az 

en tisztelt venni szándékozóknak különös figyelmökbe ajánlani, mivel már eddig is számos megr u 

az országszerte legjobb hirben álló 

Patent vasrámás gőzcséplőgépeinkre 

gereblyékre stb. 

árjegyzékekkel. 

és mivel igen valószinü, hogy későbben megrendelésekkel tul leszünk terhelve, kérjük erre vonatkozó megrendelésöket, ép ugy 

juhmosásra alkalmas szivattyukra, sorvető-, kaszáló- és cséplőgépekre, kazalrakó-gépekre, ló- 

minél előbb kezeinkhez juttatni, hogy azokat a szokott pontossággal még jóval ez idény előtt szállithassuk. 

Dúsan felszerelt raktáruank meglátogatása végett ezennel tiszteletteljesen meghivjuk a n. é. gazdaközönséget és kivánatra szivesen szolgálunk 

aeé ; A ; pe a pesti czég főnöke által Szekrényessy Kornél ur által lesz képvíselve, ki bármily tudósitásokkal és 

nácscsal szivesen fog szolgálni. Levelek vag, estre üllői-ut 1-ső szám ulá intézendők, vagy Szekrényessy K é 

szállodába (FPetersplatz). é geee ernet ahoz Fécsbe feanó 

................ 
Nyomtatta Imreh Sándor Maros-Vásárhelytt, az ev, ref.főiskola gyorssajtóján 1878. 

azat 


